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CHAPITRE X 

Transferts des internés. 

ARTICLE 127 

Le transfert des internés s'effectuera tou- 
jours avec humanité. Il y sera procédé, en 
règle générale, par chemin de fer ou par 
d'autres moyens de transport et dans des 
conditions au moins égales à celles dont bé- 
néficient les troupes de la Puissance déten- 
trice dans leurs déplacements. Si, exception- 
nellement, des transferts doivent être faits à 
pied, ils ne pourront avoir lieu que si l'état 
physique des internés le permet et ne dev- 
ront en aucun cas leur imposer de fatigues 
excessives. 

La Puissance détentrice fournira aux in- 
ternés, pendant le transfert, de l'eau potable 
et de la nourriture en quantité, qualité et 
variété suffisantes pour les maintenir en 
bonne santé, ainsi que les vêtements, les 
abris convenables et les soins médicaux né- 
cessaires. Elle prendra toutes les précautions 
utiles pour assurer leur sécurité pendant le 
transfert et elle établira, avant leur départ, 
la liste complète des internés transférés. 

Les internés malades, blessés ou infirmes, 
ainsi que les femmes en couches ne seront 
pas transférés tant que leur santé pourrait 
être compromise par le voyage, à moins que 
leur sécurité ne l'exige impérieusement. 

Si le front se rapproche d'un lieu d'inter- 
nement, les internés qui s'y trouvent ne 
seront transférés que si leur transfert peut 
s'effecteur dans des conditions suffisantes de 
sécurité, ou s'ils courent de plus grands 
risques à rester sur place qu'à être transférés. 

La Puissance détentrice, en décidant le 
transfert des internés, devra tenir compte 
de leurs intérêts, en vue notamment de ne 
pas accroître les difficultés du rapatriement 
ou du retour au lieu de leur domicile. 

ARTICLE 128 

En cas de transfert, les internés seront 
avisés officiellement de leur départ et de leur 

CHAPTER X 

Transfers of internees. 

ARTICLE 127 

The transfer of internees shall always be 
effected humanely. As a general rule, it 
shall be carried out by rail or other means 
of transport, and under conditions at least 
equal to those obtaining for the forces of the 
Detaining Power in their changes of station. 
If, as an exceptional measure, such removals 
have' to be effected on foot, they may not 
take place unless the internees are in a fit 
state of health, and may not in any case 
expose them to excessive fatigue. 

The Detaining Power shall supply inter- 
nees during transfer with drinking water 
and food sufficient in quantity, quality and 
variety to maintain them in good health, 
and also with the necessary clothing, ade- 
quate : shelter and the necessary medical 
attention. The Detaining Power shall take 
all suitable precautions t o  ensure their 
safety during transfer, and shall establish 
before their departure a complete list of all 
internees transferred. 

Sick, wounded or infirm internees and 
maternity cases shall not be transferred if 
the journey would be seriously detrimental 
to them, unless their safety imperatively 
so demands. 

If the combat zone draws close to a place 
of internment, the internees in the said 
place shall not be transferred unless their, 
removal can be carried out in adequate 
conditions of safety, or unless they are 
exposed to greater risks by remaining on 
the spot than by being transferred. 

When making decisions regarding the 
transfer of internees, the Detaining Power 
shall take their interests into account and, 
in particular, shall not do anything to 
increase the difficulties of repatriating them 
or returning them to their own homes. ' 

ARTICLE 128 

In the event of transfer, internees shall be 
officially advised of their departure and 


